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6.4.5. Los tropos

Deciamos anteriormente que el sentido figurado se alcanza a través de las
figuras estilisticas de diccion y las figuras de pensamiento; las primeras, con-
cernientes a la expresion lingiiistica y las segundas, a la plasmacién de las
ideas. Pero ademas —apuntabamos— estan los llamados tropos, unos hechos
de significacion o sustitucion de palabras individuales que tienen incidencia
en el significado de las mismas. Los tropos, por lo tanto, se sustentan en un
cambio de significado —por una asociacién de ideas— en palabras o frases.
Los tropos mas importantes son los siguientes:

6.4.5.1. La metonimia

Se define este tropo como la designacién de algo —por una operacién de
correspondencia— con el nombre de otro algo, teniendo este tltimo con el
primero una relacién de causalidad, procedencia o sucesion. Seguin Pelayo

H. Ferndandez (1972) —de quien tomamos los ejemplos—, hay varias clases
de metonimias:

a) Mencién de la causa por el efecto:

Vive de su trabajo (por dinero).
b) Mencion del efecto por la causa:

Respeto las canas (por la vejez).

¢) Mencioén del instrumento por el que lo maneja:

Es un pincel famoso (por pintor).

d) Mencion del lugar por el producto que procede de él:

Brindemos con una copa de Rioja (por el vino).

e) Mencién del autor por la obra:

Leo a Miguel de Unamuno (por sus libros).
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f) Mencion de lo fisico por lo moral:

Perdi6 el seso (por el juicio).

g) Mencién del signo por la cosa significada:

La cruz vencié a la media luna en Lepanto (por el cristianismo y el
islamismo).

h) Mencién del continente por el contenido:

Se bebio seis botellas de vino (por el vino).

i) Mencion de la materia por la obra:

Talaron la madera de la regién (por los drboles).

6.4.5.2. La sinécdoque

Se describe este tropo —segun B. M. Garavelli (1991)— como el proce-
dimiento estilistico que consiste en expresar —por una operacién de co-
nexién— una nocién mediante una palabra que, por si misma, designa otra
nocion cuya relacién con la primera es «cuantitativa». Como pormenoriza
Pelayo H. Fernandez (1972) —de quien una vez mas tomamos los ejem-
plos—, existen varias tipologias:

a) Mencién de la parte por el todo:

Un rebafio de cien cabezas (por animales o reses).

b) Mencién del todo por la parte:

El hombre fue hecho de barro (por el cuerpo del hombre).

¢) Mencioén del singular por el plural:

El hombre es mortal (por los hombres).

d) Mencioén del plural por el singular:

Ya lo hemos dicho (por lo he dicho).
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e) Mencién del namero determinado por el indeterminado:

Vencedor en cien batallas (por muchas).

f) Mencion del género por la especie:

Es un animal veloz (por caballo).

g) Mencién de la especie por el género:

Estoy sin un centavo (por dinero).

h) Mencién de lo abstracto por lo concreto:

La niviez y la vejez (por los nirios y los viejos).

i) Mencion de lo concreto por lo abstracto:

Lo bueno se premia (por la bondad).

j) La antonomasia: especie de sinécdoque que —segun P. H. Fernandez

(1972)— «designa a un individuo insigne con un nombre comun o
viceversa. Destaca la cualidad que mas define a la persona o al ob-
jeto»:

— Es un Cervantes (por un gran novelista).

— El fénix de los ingenios (por Lope de Vega).

6.4.5.3. La metdfora

Se define este tropo —por una operacién de semejanza— como la «susti-
tucién de una palabra por otra cuyo sentido literal posee cierta semejanza
con el sentido literal de la palabra sustituida» (B. M. Garavelli, 1991). Es, por
lo tanto, una comparacion abreviada. La metafora se diferencia claramente
del simil: mientras que en éste —segun P. H. Fernandez (1972)— «se expre-
san siempre los dos términos o planos de la comparacion (el real y el evoca-
do), unidos por un nexo gramatical comparativo: como, tan, tal cual, pareci-
do a, igual que, etc. Por ejemplo: “Sus dientes son como perlas” (A es como
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B)»; en la metafora, en cambio, se produce una identidad, ya que puede
«expresar o no los dos términos o planos (el real y el evocado), pero si apa-
recen ambos se suprimen los nexos comparativos y se afirma que son idén-
ticos. Por ejemplo: “Sus dientes son perlas” (A es B)».

En principio, podriamos distinguir dos tipos de metéforas: la metafora
impura, cuando aparecen los dos términos, el real y el imaginario, sin el nexo
comparativo:

Los dientes son perlas.
Y la metafora pura, cuando sélo permanece el término imaginario:
Las perlas de tu boca.

Pelayo H. Fernandez (1972) —de quien de nuevo tomamos los ejem-
plos— estudia varias tipologias estructurales de la metafora, de las que men-
cionaremos algunas:

a) A es B (metéafora simple):

Nuestras vidas son los rios.

b) B es A (metéafora simple):

Del otro lado donde el vacio es luna
(la construccién normal seria «la luna es vacio»).

¢) A, B (metéafora en aposicion):

El ototio: isla
de perfil estricto... (Jorge Guillén).

c) A, b, b, b”... (metafora descriptiva):

Yo soy nieve en las cumbres,

soy fuego en las arenas,

azul onda en los mares,

y espuma en las riberas» (G. A. Bécquer).
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